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BLUETOOTH REPRODUKTOR
FlowToo

Uživatelský manuál

Před použitím produktu si tento návod pečlivě přečtěte a uschovejte ho.
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Uživatelský manuál

1. Obsah balení

• Reproduktor FlowToo

• Poutko na zápěstí

• Nabíjecí kabel USB-A / USB-C

Poznámka

Počet napájecích kabelů a typ zástrčky se liší podle oblasti prodeje.

2. Zapnutí, vypnutí a dětský zámek

Krátký stisk
Zapne, respektive vypne dětský zámek.

Podržení 3 s
Zapne, respektive vypne reproduktor.

Podržení 8 s
Restartuje reproduktor.
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Uživatelský manuál

3. Volba režimu: Bluetooth, karta TF, USB

Krátký stisk
Přepíná mezi režimy Bluetooth, karta TF a USB.

Podržení 3 s
Vypne Bluetooth.

Port USB-C a slot na paměťovou kartu TF jsou na boku přístroje.

4. Režim spánku

Krátký stisk
Spustí přehrávání a zapne automatické tlumení jasu displeje.

Podržení 3 s
Otevře seznam oblíbených skladeb.

Poznámka

Přehrávají se pouze skladby, které jste si předemuložili mezi oblíbené v seznamu
spánkového asistenta. Vyberte je předem v aplikaci Divoom.
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Uživatelský manuál

5. Časovač

Krátký stisk
Prochází nastavení časovače od 15 minut dál; poslední krok časovač vypne.

Podržení 2 s
Vypne časovač.

6. Otočný ovladač

Krátký stisk
Spustí přehrávání, respektive ho pozastaví.

Podržení 2 s
Zapne mikrofon.

Otáčení
Mění hlasitost.
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Uživatelský manuál

7. Nabídka a přepínání skladeb

Krátký stisk
Prochází položky nabídky — budík, Pomodoro časovač a další až po režim
spánku.

Nahoru a dolů
Přepíná vzhled displeje.

Doleva a doprava
Přejde na předchozí, respektive na další skladbu.

8. Tlačítko zpět a jas displeje

Levá část, krátký stisk
Vrátí se o krok zpět.

Levá část, podržení 3 s
Vrátí se na hlavní obrazovku.

Pravá část, krátký stisk
Mění jas displeje.
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Uživatelský manuál

9. Aplikace Divoom
Stáhněte si mobilní aplikaci Divoom — je k dispozici pro iOS i Android.
Vyhledejte v obchodě název „Divoom“, nebo načtěte QR kód níže.

10. Připojení přes Bluetooth

Android
Zapněte reproduktor, v telefonu zapněte Bluetooth a spárujte ho přímo v aplikaci
Divoom. V seznamu se hlásí jako „Divoom FlowToo-Audio/APP“.

iOS
Nejprve v nastavení Bluetooth telefonu spárujte „Divoom FlowToo-Audio“
a teprve potom se v aplikaci Divoom připojte k zařízení „Divoom FlowToo-APP“.
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Uživatelský manuál

11. Technické parametry

Parametr Hodnota

Název výrobku Bluetooth reproduktor
Model FlowToo
Rozměry 108,8 × 45,1 × 91 mm
Hmotnost 286 g
Velikost reproduktoru 45 mm
Výstupní výkon 10 W
Frekvenční charakteristika 45 Hz –20 kHz
Odstup signálu od šumu (SNR) ≥82 dB
Doba přehrávání 8 hodin (podle hlasitosti a přehrávaného

obsahu)
Kapacita vestavěné baterie 9,0 Wh
Doba nabíjení 3,5 hodiny
Nabíjecí napětí a proud 5 V DC, 1 A
Dosah přenosu ≤ 10 m
Verze Bluetooth 5.3
Zobrazovací plocha 2,26″
Rozlišení displeje 428 × 142
Obnovovací frekvence 60 Hz

12. Bezpečnostní pokyny
Před použitím si tento návod pečlivě přečtěte. Dodržujte všechny pokyny— jen
tak bude výrobek bezpečný a bude sloužit, jak má.
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Uživatelský manuál

1. Postavte výrobek na pevnou a stabilní plochu, aby nespadl a nikoho nezranil.

2. Ponechte kolem výrobku dost místa na odvětrání.

3. Nevkládejte do přístroje cizí předměty.

4. Chraňte výrobek před pádem a nárazy a nepůsobte na něj silou.

5. Udržujte výrobekmimo dosah zdrojů tepla a otevřeného ohně: mikrovlnných
trub, topných těles, kamen i jiných spotřebičů, které se silně zahřívají,
a mimo přímé sluneční světlo. Používejte pouze příslušenství dodané
s výrobkem.

6. Nastane-li potíž, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného prodejce
a požádejte o odbornou pomoc.

7. Nepokoušejte se výrobek sami opravovat — opravu vždy svěřte odbornému
servisu.

8. Nevystavujte výrobek vlhku a neodkládejte jej namokrý povrch—hrozí úraz
elektrickým proudem.

9. Používejte a skladujte výrobek při pokojové teplotě.

Upozornění

Napájecí adaptér není součástí balení. Použijete-li vlastní, musí splňovat platné
bezpečnostní normy.
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Uživatelský manuál

13. Prohlášení o shodě
Tímto Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd. prohlašuje, že typ rádiového
zařízení FlowToo je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. Výrobek lze používat ve
všech členských státech Evropské unie. Úplné znění EU prohlášení o shodě je
k dispozici na této internetové adrese: www.divoom.com

Provozní teplota: −10 až 45 °C

14. Likvidace
Symbol přeškrtnuté popelnice na výrobku znamená, že se výrobek nesmí na
konci životnosti vyhazovat do běžného domovního odpadu. Odevzdejte ho na
sběrném místě určeném pro elektrická a elektronická zařízení.
Použité baterie likvidujte podle místních předpisů. Nevhazujte je do ohně.

Vestavěnou lithium-iontovou baterii smí z výrobku vyjmout pouze kvalifikovaný
odborník.

Výrobce: ShenzhenDivoomTechnologyCo., Ltd., 1. – 2. patro, budova č. 9, Antuoshan
High-Tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict, Bao’an District,
Shenzhen 518000, Čína.

Dovozce
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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BLUETOOTH REPRODUKTOR
FlowToo

Používateľská príručka

Pred použitím výrobku si tento návod pozorne prečítajte a uschovajte ho.
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Používateľská príručka

1. Obsah balenia

• Reproduktor FlowToo

• Pútko na zápästie

• Nabíjací kábel USB-A / USB-C

Poznámka

Počet napájacích káblov a typ zástrčky sa líšia podľa oblasti predaja.

2. Zapnutie, vypnutie a detská poistka

Krátke stlačenie
Zapne, respektíve vypne detskú poistku.

Podržanie 3 s
Zapne, respektíve vypne reproduktor.

Podržanie 8 s
Reštartuje reproduktor.
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Používateľská príručka

3. Voľba režimu: Bluetooth, karta TF, USB

Krátke stlačenie
Prepína medzi režimami Bluetooth, karta TF a USB.

Podržanie 3 s
Vypne Bluetooth.

Port USB-C a slot na pamäťovú kartu TF sú na boku prístroja.

4. Režim spánku

Krátke stlačenie
Spustí prehrávanie a zapne automatické tlmenie jasu displeja.

Podržanie 3 s
Otvorí zoznam obľúbených skladieb.

Poznámka

Prehrávajú sa iba skladby, ktoré ste si vopred uložili medzi obľúbené v zozname
spánkového asistenta. Vyberte ich vopred v aplikácii Divoom.
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Používateľská príručka

5. Časovač

Krátke stlačenie
Prechádza nastavenia časovača od 15 minút ďalej; posledný krok časovač
vypne.

Podržanie 2 s
Vypne časovač.

6. Otočný ovládač

Krátke stlačenie
Spustí prehrávanie, respektíve ho pozastaví.

Podržanie 2 s
Zapne mikrofón.

Otáčanie
Mení hlasitosť.
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Používateľská príručka

7. Ponuka a prepínanie skladieb

Krátke stlačenie
Prechádza položky ponuky — budík, časovač Pomodoro a ďalšie až po režim
spánku.

Nahor a nadol
Prepína vzhľad displeja.

Doľava a doprava
Prejde na predchádzajúcu, respektíve na ďalšiu skladbu.

8. Tlačidlo späť a jas displeja

Ľavá časť, krátke stlačenie
Vráti sa o krok späť.

Ľavá časť, podržanie 3 s
Vráti sa na hlavnú obrazovku.

Pravá časť, krátke stlačenie
Mení jas displeja.
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Používateľská príručka

9. Aplikácia Divoom
Stiahnite si mobilnú aplikáciu Divoom — je k dispozícii pre iOS aj Android.
Vyhľadajte v obchode názov „Divoom“, alebo načítajte QR kód nižšie.

10. Pripojenie cez Bluetooth

Android
Zapnite reproduktor, v telefóne zapnite Bluetooth a potom ho spárujte priamo
v aplikácii Divoom. V zozname sa hlási ako „Divoom FlowToo-Audio/APP“.

iOS
Najprv v nastaveniach Bluetooth v telefóne spárujte „Divoom FlowToo-Audio“
a až potom sa v aplikácii Divoom pripojte k zariadeniu „Divoom FlowToo-APP“.
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Používateľská príručka

11. Technické parametre

Parameter Hodnota

Názov výrobku Bluetooth reproduktor
Model FlowToo
Rozmery 108,8 × 45,1 × 91 mm
Hmotnosť 286 g
Veľkosť reproduktora 45 mm
Výstupný výkon 10 W
Frekvenčný rozsah 45 Hz –20 kHz
Odstup signálu od šumu (SNR) ≥82 dB
Doba prehrávania 8 hodín (podľa hlasitosti a prehrávaného

obsahu)
Kapacita vstavanej batérie 9,0 Wh
Doba nabíjania 3,5 hodiny
Nabíjacie napätie a prúd 5 V DC, 1 A
Dosah prenosu ≤ 10 m
Verzia Bluetooth 5.3
Zobrazovacia plocha 2,26″
Rozlíšenie displeja 428 × 142
Obnovovacia frekvencia 60 Hz

12. Bezpečnostné pokyny
Pred použitím si tento návod pozorne prečítajte. Dodržiavajte všetky pokyny —
len tak bude výrobok bezpečný a bude slúžiť, ako má.
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Používateľská príručka

1. Postavte výrobok na pevnú a stabilnú plochu, aby nespadol a nikoho
nezranil.

2. Nechajte okolo výrobku dosť miesta na vetranie.

3. Nevkladajte do prístroja cudzie predmety.

4. Chráňte výrobok pred pádom a nárazmi a nepôsobte naň silou.

5. Udržujte výrobokmimo dosahu zdrojov tepla a otvoreného ohňa—napríklad
mikrovlnných rúr, vykurovacích telies, pecí a ďalších spotrebičov, ktoré
sa silno zahrievajú, a mimo priameho slnečného svetla. Používajte iba
príslušenstvo dodané s výrobkom.

6. Ak nastane problém, obráťte sa na výrobcu alebo autorizovaného predajcu
a požiadajte o odbornú pomoc.

7. Nepokúšajte sa výrobok opravovať sami — opravu vždy zverte odbornému
servisu.

8. Nevystavujte výrobok vlhkosti a neodkladajte ho na mokrý povrch — hrozí
úraz elektrickým prúdom.

9. Používajte a skladujte výrobok pri izbovej teplote.

Upozornenie

Napájací adaptér nie je súčasťou balenia. Ak použijete vlastný, musí spĺňať
platné bezpečnostné normy.
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Používateľská príručka

13. Vyhlásenie o zhode
Spoločnosť Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd. týmto vyhlasuje, že rádiové
zariadenie typu FlowToo je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Výrobok možno
používať vo všetkých členských štátoch Európskej únie. Úplné znenie EÚ
vyhlásenia o zhode je k dispozícii na adrese www.divoom.com.

Prevádzková teplota: −10 až 45 °C

14. Likvidácia
Symbol preškrtnutej smetnej nádoby na výrobku znamená, že sa výrobok
nesmie na konci životnosti vyhadzovať do bežného komunálneho odpadu.
Odovzdajte ho na zbernom mieste určenom pre elektrické a elektronické
zariadenia.
Použité batérie likvidujte podľa miestnych predpisov. Nehádžte ich do

ohňa. Vstavanú lítium-iónovú batériu smie z výrobku vybrať iba kvalifikovaný
odborník.

Výrobca: Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd., 1. – 2. poschodie, budova č. 9,
Antuoshan High-Tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict, Bao’an
District, Shenzhen 518000, Čína.

Dovozca
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.sk
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BLUETOOTH HANGSZÓRÓ
FlowToo

Felhasználói kézikönyv

A termék használata előtt figyelmesen olvassa el ezt az útmutatót, és őrizze meg.
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Felhasználói kézikönyv

1. A csomag tartalma

• FlowToo hangszóró

• Csuklópánt

• USB-A / USB-C töltőkábel

Megjegyzés

A tápkábelek száma és a csatlakozódugó típusa értékesítési régiónként eltérhet.

2. Be- és kikapcsolás, gyerekzár

Rövid megnyomás
Be-, illetve kikapcsolja a gyerekzárat.

Nyomva tartás 3 s
Be-, illetve kikapcsolja a hangszórót.

Nyomva tartás 8 s
Újraindítja a hangszórót.

3
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Felhasználói kézikönyv

3. Üzemmód: Bluetooth, TF-kártya, USB

Rövid megnyomás
Vált a Bluetooth, a TF-kártya és az USB üzemmód között.

Nyomva tartás 3 s
Kikapcsolja a Bluetooth-funkciót.

Az USB-C port és a TF-memóriakártya nyílása a készülék oldalán található.

4. Alvó üzemmód

Rövid megnyomás
Elindítja a lejátszást, és bekapcsolja a kijelző automatikus
fényerőcsökkentését.

Nyomva tartás 3 s
Megnyitja a kedvenc felvételek listáját.

Megjegyzés

Csak azok a felvételek szólalnak meg, amelyeket előzőleg felvett a kedvencek
közé az alvássegítő listáján. Ezeket előre válassza ki a Divoom alkalmazásban.
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Felhasználói kézikönyv

5. Időzítő

Rövid megnyomás
Végiglépteti az időzítő beállításait 15 perctől kezdve; az utolsó lépés
kikapcsolja az időzítőt.

Nyomva tartás 2 s
Kikapcsolja az időzítőt.

6. Forgatógomb

Rövid megnyomás
Elindítja, illetve szünetelteti a lejátszást.

Nyomva tartás 2 s
Bekapcsolja a mikrofont.

Forgatás
Módosítja a hangerőt.

5
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Felhasználói kézikönyv

7. Menüválasztás és számváltás

Rövid megnyomás
Végiglépteti a menü elemeit — ébresztőóra, Pomodoro időzítő és a többi,
egészen az alvó üzemmódig.

Fel és le
Váltja a kijelző megjelenését.

Balra és jobbra
Az előző, illetve a következő számra lép.

8. Vissza gomb és a kijelző fényereje

Bal oldal, rövid megnyomás
Egy lépéssel visszalép.

Bal oldal, nyomva tartás 3 s
Visszatér a főképernyőre.

Jobb oldal, rövid megnyomás
Módosítja a kijelző fényerejét.

6
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Felhasználói kézikönyv

9. Divoom alkalmazás
Töltse le a Divoom mobilalkalmazást — iOS és Android rendszerre egyaránt
elérhető. Keressen rá az áruházban a „Divoom” névre, vagy olvassa be az alábbi
QR-kódot.

10. Bluetooth-párosítás

Android
Kapcsolja be a hangszórót, a telefonon kapcsolja be a Bluetooth-kapcsolatot,
majd párosítsa közvetlenül a Divoom alkalmazásban. Az eszközök listájában
„Divoom FlowToo-Audio/APP” néven jelenik meg.

iOS
Először a telefon Bluetooth-beállításaiban párosítsa a „Divoom FlowToo-Audio”
eszközt, és csak ezután csatlakozzon a Divoom alkalmazásban ehhez az
eszközhöz: „Divoom FlowToo-APP”.

7
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Felhasználói kézikönyv

11. Műszaki adatok

Paraméter Érték

Termék neve Bluetooth hangszóró
Modell FlowToo
Méretek 108,8 × 45,1 × 91 mm
Tömeg 286 g
Hangszóró mérete 45 mm
Kimeneti teljesítmény 10 W
Frekvenciatartomány 45 Hz –20 kHz
Jel-zaj viszony (SNR) ≥82 dB
Lejátszási idő 8 óra (a hangerőtől és a lejátszott

tartalomtól függően)
Beépített akkumulátor kapacitása 9,0 Wh
Töltési idő 3,5 óra
Töltési feszültség és áram 5 V DC, 1 A
Átviteli hatótávolság ≤ 10 m
Bluetooth-verzió 5.3
Megjelenítési terület 2,26″
Kijelző felbontása 428 × 142
Képfrissítési frekvencia 60 Hz

12. Biztonsági előírások
Használat előtt figyelmesen olvassa el ezt az útmutatót. Tartson be minden
utasítást — csak így lesz a termék biztonságos, és csak így fog megfelelően

8
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Felhasználói kézikönyv

működni.

1. Helyezze a terméket szilárd, stabil felületre, hogy ne eshessen le, és ne
okozhasson sérülést.

2. Hagyjon a termék körül elegendő helyet a szellőzéshez.

3. Ne helyezzen idegen tárgyakat a készülékbe.

4. Óvja a terméket a leeséstől és az ütődéstől, és ne fejtsen ki rá erőt.

5. Tartsa távol a terméket hőforrástól és nyílt lángtól: mikrohullámú sütőtől,
fűtőtesttől, kályhától és más, erősen felmelegedő készüléktől, és óvja
a közvetlen napfénytől. Kizárólag a termékhez mellékelt tartozékokat
használja.

6. Ha probléma merül fel, forduljon szakszerű segítségért a gyártóhoz vagy a
hivatalos viszonteladóhoz.

7. Ne próbálja meg saját maga megjavítani a terméket — a javítást mindig
bízza szakszervizre.

8. Ne tegye ki a terméket nedvességnek, és ne helyezze nedves felületre —
áramütés veszélye áll fenn.

9. A terméket szobahőmérsékleten használja és tárolja.

Figyelmeztetés

A csomag nem tartalmaz hálózati adaptert. Ha sajátot használ, annak meg kell
felelnie az érvényes biztonsági szabványoknak.
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Felhasználói kézikönyv

13. Megfelelőségi nyilatkozat
A Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd. igazolja, hogy a FlowToo típusú
rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. A termék az Európai Unió
valamennyi tagállamában használható. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes
szövege elérhető a következő internetes címen: www.divoom.com.

Üzemi hőmérséklet: −10 °C és 45 °C között

14. Ártalmatlanítás
A terméken látható áthúzott kerekes kuka jelzés azt jelenti, hogy a terméket
élettartama végén nem szabad a szokásos háztartási hulladék közé dobni. Adja
le elektromos és elektronikus berendezések számára kijelölt gyűjtőhelyen.
A használt akkumulátorokat a helyi előírások szerint ártalmatlanítsa. Ne

dobja őket tűzbe. A beépített lítiumion-akkumulátort kizárólag szakképzett
szakember távolíthatja el a termékből.

Gyártó: Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd., 1. – 2. emelet, 9. számú épület,
Antuoshan High-Tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict, Bao’an
District, Shenzhen 518000, Kína.

Importőr
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.hu
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DIFUZOR BLUETOOTH
FlowToo

Manual de utilizare

Înainte de a utiliza produsul, citiți cu atenție acest manual și păstrați-l.
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Manual de utilizare

1. Conținutul pachetului

• Difuzorul FlowToo

• Curea de mână

• Cablu de încărcare USB-A / USB-C

Notă

Numărul cablurilor de alimentare și tipul ștecărului diferă în funcție de regiune.

2. Pornire, oprire și blocare pentru copii

Apăsare scurtă
Activează sau dezactivează blocarea pentru copii.

Apăsare lungă 3 s
Pornește sau oprește difuzorul.

Apăsare lungă 8 s
Repornește difuzorul.

3
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Manual de utilizare

3. Alegerea modului: Bluetooth, card TF, USB

Apăsare scurtă
Comută între modurile Bluetooth, card TF și USB.

Apăsare lungă 3 s
Dezactivează Bluetooth.

Portul USB-C și slotul pentru cardul de memorie TF se află pe partea laterală a
aparatului.

4. Modul de somn

Apăsare scurtă
Pornește redarea și activează reducerea automată a luminozității afișajului.

Apăsare lungă 3 s
Deschide lista pieselor favorite.

Notă

Se redau numai piesele pe care le-ați salvat în prealabil la favorite în lista
asistentului de somn. Alegeți-le dinainte în aplicația Divoom.

4
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Manual de utilizare

5. Temporizator

Apăsare scurtă
Parcurge setările temporizatorului începând de la 15 minute; ultimul pas
dezactivează temporizatorul.

Apăsare lungă 2 s
Dezactivează temporizatorul.

6. Butonul rotativ

Apăsare scurtă
Pornește redarea sau o întrerupe.

Apăsare lungă 2 s
Activează microfonul.

Rotire
Reglează volumul.
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Manual de utilizare

7. Meniul și schimbarea pieselor

Apăsare scurtă
Parcurge elementele meniului — ceasul deșteptător, cronometrul Pomodoro
și celelalte, până la modul de somn.

Sus și jos
Schimbă aspectul afișajului.

Stânga și dreapta
Trece la piesa anterioară, respectiv la următoarea.

8. Butonul înapoi și luminozitatea afișajului

Partea stângă, apăsare scurtă
Revine cu un pas înapoi.

Partea stângă, apăsare lungă 3 s
Revine la ecranul principal.

Partea dreaptă, apăsare scurtă
Modifică luminozitatea afișajului.
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Manual de utilizare

9. Aplicația Divoom
Descărcați aplicația mobilă Divoom — este disponibilă atât pentru iOS, cât și
pentru Android. Căutați în magazin denumirea „Divoom” sau scanați codul QR
de mai jos.

10. Conectarea prin Bluetooth

Android
Porniți difuzorul, activați Bluetooth pe telefon și asociați-l direct în aplicația
Divoom. În listă apare ca „Divoom FlowToo-Audio/APP”.

iOS
Mai întâi asociați dispozitivul „Divoom FlowToo-Audio” din setările Bluetooth
ale telefonului, apoi conectați-vă în aplicația Divoom la „Divoom FlowToo-APP”.

7
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Manual de utilizare

11. Specificații tehnice

Parametru Valoare

Denumirea produsului Difuzor Bluetooth
Model FlowToo
Dimensiuni 108,8 × 45,1 × 91 mm
Greutate 286 g
Dimensiunea difuzorului 45 mm
Putere de ieșire 10 W
Răspuns în frecvență 45 Hz –20 kHz
Raport semnal/zgomot (SNR) ≥82 dB
Timp de redare 8 ore (în funcție de volum și de conținutul

audio)
Capacitatea bateriei încorporate 9,0 Wh
Timp de încărcare 3,5 ore
Tensiune/curent de încărcare 5 V DC, 1 A
Distanța de transmisie ≤ 10 m
Versiune Bluetooth 5.3
Zona de afișare 2,26″
Rezoluția afișajului 428 × 142
Frecvența de reîmprospătare 60 Hz

12. Instrucțiuni de siguranță
Citiți cu atenție acestmanual înainte de utilizare. Respectați toate instrucțiunile
— numai astfel produsul va fi sigur și va funcționa așa cum trebuie.

8
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Manual de utilizare

1. Așezați produsul pe o suprafață fermă și stabilă, ca să nu cadă și să nu
rănească pe nimeni.

2. Lăsați în jurul produsului suficient spațiu pentru aerisire.

3. Nu introduceți obiecte străine în aparat.

4. Feriți produsul de căderi și de lovituri și nu exercitați forță asupra lui.

5. Țineți produsul departe de surse de căldură și de flacără deschisă: cuptoare
cu microunde, corpuri de încălzire, sobe și alte aparate care se încălzesc
puternic, precum și ferit de lumina directă a soarelui. Folosiți numai
accesoriile livrate împreună cu produsul.

6. Dacă apare o problemă, cereți asistență de specialitate de la producător sau
de la vânzătorul autorizat.

7. Nu încercați să reparați singuri produsul — lăsați reparația întotdeauna în
seama unui service specializat.

8. Nu expuneți produsul la apă și nu îl așezați pe suprafețe umede — există
pericol de electrocutare.

9. Folosiți și păstrați produsul la temperatura ambiantă.

Atenție

Adaptorul de alimentare nu este inclus în pachet. Dacă folosiți unul propriu,
acesta trebuie să respecte normele de siguranță în vigoare.

9
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Manual de utilizare

13. Declarație de conformitate
Prin prezenta, Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd. declară că tipul de
echipament radio FlowToo este în conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Produsul poate fi utilizat în toate statele membre ale Uniunii Europene.
Textul integral al declarației UE de conformitate este disponibil la adresa
www.divoom.com.

Temperatura de funcționare: de la −10 °C până la 45 °C

14. Eliminarea deșeurilor
Simbolul pubelei barate cu un X, aplicat pe produs, înseamnă că la sfârșitul
duratei de viață produsul nu trebuie aruncat împreună cu deșeurile menajere
obișnuite. Predați-l la un punct de colectare destinat echipamentelor electrice
și electronice.
Eliminați bateriile uzate conform reglementărilor locale. Nu le aruncați în

foc. Bateria litiu-ion încorporată poate fi scoasă din produs numai de către un
specialist calificat.

Producător: Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd., etajele 1–2, clădirea nr. 9,
Antuoshan High-Tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict, Bao’an
District, Shenzhen 518000, China.

Importator
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.ro
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BLUETOOTH-LAUTSPRECHER
FlowToo

Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung des Produkts sorgfältig durch und
bewahren Sie sie auf.
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Bedienungsanleitung

1. Lieferumfang

• FlowToo-Lautsprecher

• Handschlaufe

• Ladekabel USB-A / USB-C

Hinweis

Anzahl der Netzkabel und Steckertyp richten sich nach der Verkaufsregion.

2. Ein-/Ausschalten und Kindersicherung

Kurz drücken
Schaltet die Kindersicherung ein bzw. aus.

3 s gedrückt halten
Schaltet den Lautsprecher ein bzw. aus.

8 s gedrückt halten
Startet den Lautsprecher neu.

3
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Bedienungsanleitung

3. Modus: Bluetooth, TF-Karte, USB

Kurz drücken
Wechselt zwischen den Modi Bluetooth, TF-Karte und USB.

3 s gedrückt halten
Schaltet Bluetooth aus.

Der USB-C-Anschluss und der Steckplatz für die TF-Speicherkarte befinden
sich an der Seite des Geräts.

4. Schlafmodus

Kurz drücken
Startet die Wiedergabe und schaltet die automatische Helligkeitsabsenkung
des Displays ein.

3 s gedrückt halten
Öffnet die Liste der Lieblingstitel.

Hinweis

Der Schlafassistent gibt nur die Titel wieder, die Sie zuvor in seiner Liste als
Favoriten gespeichert haben. Wählen Sie sie vorab in der Divoom-App aus.

4
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Bedienungsanleitung

5. Timer

Kurz drücken
Schaltet die Timer-Einstellungen ab 15 Minuten weiter; im letzten Schritt wird
der Timer ausgeschaltet.

2 s gedrückt halten
Schaltet den Timer aus.

6. Multifunktions-Drehregler

Kurz drücken
Startet die Wiedergabe bzw. hält sie an.

2 s gedrückt halten
Schaltet das Mikrofon ein.

Drehen
Ändert die Lautstärke.

5
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Bedienungsanleitung

7. Menüauswahl und Titelwechsel

Kurz drücken
Schaltet durch die Menüpunkte —Wecker, Pomodoro-Timer und weitere bis
hin zum Schlafmodus.

Nach oben und unten
Wechselt das Erscheinungsbild des Displays.

Nach links und rechts
Springt zum vorherigen bzw. zum nächsten Titel.

8. Zurück-Taste und Displayhelligkeit

Linker Teil, kurz drücken
Geht einen Schritt zurück.

Linker Teil, 3 s gedrückt halten
Kehrt zum Startbildschirm zurück.

Rechter Teil, kurz drücken
Ändert die Helligkeit des Displays.

6
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Bedienungsanleitung

9. Divoom-App
Laden Sie die mobile Divoom-App herunter — sie ist für iOS und Android
verfügbar. Suchen Sie im Store nach „Divoom“ oder scannen Sie den QR-Code
unten.

10. Verbindung über Bluetooth

Android
Schalten Sie den Lautsprecher ein, aktivieren Sie am Telefon Bluetooth
und koppeln Sie ihn direkt in der Divoom-App. In der Liste erscheint er als
„Divoom FlowToo-Audio/APP“.

iOS
Koppeln Sie zuerst „Divoom FlowToo-Audio“ in den Bluetooth-Einstellungen
des Telefons und verbinden Sie sich erst danach in der Divoom-App mit dem
Gerät „Divoom FlowToo-APP“.

7
48



Bedienungsanleitung

11. Technische Daten

Parameter Wert

Produktname Bluetooth-Lautsprecher
Produktmodell FlowToo
Abmessungen 108,8 × 45,1 × 91 mm
Produktgewicht 286 g
Lautsprechergröße 45 mm
Ausgangsleistung 10 W
Frequenzgang 45 Hz –20 kHz
Signal-Rausch-Verhältnis (SNR) ≥82 dB
Wiedergabezeit 8 Std. (abhängig von Lautstärke und

Audioinhalt)
Integrierte Akkukapazität 9,0 Wh
Ladezeit 3,5 Std.
Ladespannung/-strom 5 V DC, 1 A
Übertragungsreichweite ≤ 10 m
Bluetooth-Version 5.3
Anzeigebereich 2,26″
Anzeigeauflösung 428 × 142
Bildwiederholfrequenz 60 Hz

12. Sicherheitshinweise
Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgfältig. Befolgen Sie alle
Anweisungen für Sicherheit und optimale Leistung.

8
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Bedienungsanleitung

1. Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, sichere Fläche, um Stürze oder
Verletzungen zu vermeiden.

2. Lassen Sie rund um das Produkt ausreichend Platz für die Belüftung.

3. Führen Sie keine Fremdkörper in das Gerät ein.

4. Vermeiden Sie Stürze und Stöße des Produkts und wenden Sie keine Gewalt
an.

5. Halten Sie das Produkt von Hitzequellen, offenen Flammen, Mikrowellen,
Heizgeräten, Öfen, Kaminen und anderen stark erhitzenden Geräten fern
und schützen Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung. Verwenden Sie
ausschließlich mitgeliefertes Zubehör.

6. Wenden Sie sich bei Problemen an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler für professionelle Unterstützung.

7. Warten Sie den Lautsprecher nicht selbst — überlassen Sie Wartung und
Reparatur stets qualifiziertem Fachpersonal.

8. Um Stromschläge zu vermeiden, muss dieser Lautsprecher vor Wasser und
nassen Oberflächen geschützt werden.

9. Der Lautsprecher ist nur für Raumtemperaturen geeignet.

Achtung

Das Netzteil ist nicht im Lieferumfang enthalten. Falls Sie eines verwenden,
muss es den geltenden Sicherheitsnormen entsprechen.

9
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Bedienungsanleitung

13. Konformitätserklärung
Hiermit erklärt ShenzhenDivoomTechnologyCo., Ltd., dass der Funkanlagentyp
FlowToo der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Das Produkt darf in allen
Mitgliedstaaten der Europäischen Union verwendet werden. Der vollständige
Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse
verfügbar: www.divoom.com.

Betriebstemperatur: −10 bis 45 °C

14. Entsorgung
Das Symbol der durchgekreuzten Mülltonne auf dem Gerät weist darauf hin,
dass das Gerät am Ende seiner Nutzungsdauer nicht über den Hausmüll
entsorgt werden darf, sondern an entsprechenden Sammelstellen abgegeben
werden muss.
Entsorgen Sie Altbatterien gemäß den örtlich geltenden Vorschriften. NICHT

verbrennen. Die wiederaufladbare Lithium-Ion-Batterie im Produkt darf nur von
qualifiziertem Fachpersonal entfernt werden.

Hersteller: Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd., 1. – 2. Etage, Gebäude Nr. 9,
Antuoshan High-Tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict, Bao’an
District, Shenzhen 518000, China.

Importeur
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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BLUETOOTH ВИСОКОГОВОРИТЕЛ
FlowToo

Ръководство за потребителя

Преди да използвате продукта, прочетете внимателно това ръководство и го
запазете.
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Ръководство за потребителя

1. Съдържание на опаковката

• Високоговорител FlowToo

• Каишка за китка

• Кабел за зареждане USB-A / USB-C

Забележка

Броят на захранващите кабели и типът на щепсела зависят от региона.

2. Включване, изключване и детска защита

Кратко натискане
Включва или изключва детската защита.

Задържане 3 s
Включва или изключва високоговорителя.

Задържане 8 s
Рестартира високоговорителя.

3
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Ръководство за потребителя

3. Избор на режим: Bluetooth, TF карта, USB

Кратко натискане
Превключва между режимите Bluetooth, TF карта и USB.

Задържане 3 s
Изключва Bluetooth.

Портът USB-C и слотът за картата с памет TF са отстрани на устройството.

4. Режим на сън

Кратко натискане
Стартира възпроизвеждането и включва автоматичното намаляване на
яркостта на дисплея.

Задържане 3 s
Отваря списъка с любими записи.

Забележка

Възпроизвеждат се само записите, които предварително сте добавили към
любимите в списъка на помощника за сън. Изберете ги предварително в
приложението Divoom.

4
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Ръководство за потребителя

5. Таймер

Кратко натискане
Преминава през настройките на таймера от 15 минути нататък;
последната стъпка изключва таймера.

Задържане 2 s
Изключва таймера.

6. Въртящ се регулатор

Кратко натискане
Стартира възпроизвеждането или го поставя на пауза.

Задържане 2 s
Включва микрофона.

Въртене
Променя силата на звука.

5
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Ръководство за потребителя

7. Меню и превключване на записите

Кратко натискане
Преминава през елементите на менюто — будилник, таймер Помодоро и
следващите чак до режима на сън.

Нагоре и надолу
Превключва изгледа на дисплея.

Наляво и надясно
Преминава към предишния или към следващия запис.

8. Бутон за връщане и яркост на дисплея

Лява част, кратко натискане
Връща с една стъпка назад.

Лява част, задържане 3 s
Връща към началния екран.

Дясна част, кратко натискане
Променя яркостта на дисплея.
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Ръководство за потребителя

9. Приложение Divoom
Изтеглете мобилното приложение Divoom — налично е за iOS и Android.
Потърсете в магазина името „Divoom“ или сканирайте QR кода по-долу.

10. Свързване през Bluetooth

Android
Включете високоговорителя, активирайте Bluetooth в телефона и го
сдвоете директно в приложението Divoom. В списъка се показва като
„Divoom FlowToo-Audio/APP“.

iOS
Първо сдвоете „Divoom FlowToo-Audio“ в настройките за Bluetooth на
телефона. След това отворете приложението Divoom и се свържете с
устройството „Divoom FlowToo-APP“.

7
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Ръководство за потребителя

11. Технически параметри

Параметър Стойност

Наименование на продукта Bluetooth високоговорител
Модел FlowToo
Размери 108,8 × 45,1 × 91 mm
Тегло 286 g
Размер на високоговорителя 45 mm
Изходна мощност 10 W
Честотен диапазон 45 Hz–20 kHz
Отношение сигнал/шум (SNR) ≥ 82 dB
Време на възпроизвеждане 8 часа (в зависимост от силата на

звука и възпроизвежданото
съдържание)

Капацитет на вградената батерия 9,0 Wh
Време за зареждане 3,5 часа
Напрежение и ток на зареждане 5 V DC, 1 A
Обхват на предаване ≤ 10 m
Версия на Bluetooth 5.3
Област на дисплея 2,26″
Резолюция на дисплея 428 × 142
Честота на опресняване 60 Hz
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Ръководство за потребителя

12. Инструкции за безопасност
Преди употреба прочетете внимателно това ръководство. Спазвайте
всички инструкции — само така продуктът ще бъде безопасен и ще служи
както трябва.

1. Поставете продукта върху твърда и стабилна повърхност, за да не падне
и да не нарани никого.

2. Осигурете достатъчно място около продукта за вентилация.

3. Не поставяйте чужди предмети в устройството.

4. Пазете продукта от падане и удари и не прилагайте сила върху него.

5. Дръжте продукта далеч от източници на топлина и открит огън:
микровълнови фурни, отоплителни тела, печки и други уреди, които се
нагряват силно, както и далеч от пряка слънчева светлина. Използвайте
само принадлежностите, доставени с продукта.

6. При възникване на проблем се обърнете към производителя или към
оторизиран търговец и потърсете професионална помощ.

7. Не се опитвайте да ремонтирате продукта сами — винаги възлагайте
ремонта на квалифициран сервиз.

8. Не излагайте продукта на влага и не го поставяйте върху мокра
повърхност — съществува опасност от токов удар.

9. Използвайте и съхранявайте продукта при стайна температура.

Внимание

Захранващият адаптер не е включен в комплекта. Ако използвате собствен,
той трябва да отговаря на действащите стандарти за безопасност.

9
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Ръководство за потребителя

13. Декларация за съответствие
С настоящото фирмата Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd. декларира,
че този тип радиосъоръжение FlowToo е в съответствие с Директива
2014/53/ЕС. Продуктътможе да се използва във всички държави членки на
Европейския съюз. Цялостният текст на ЕС декларацията за съответствие
може да се намери на адрес www.divoom.com.

Работна температура: −10 до 45 °C

14. Изхвърляне
Символът на зачеркнатия контейнер за отпадъци върху продукта означава,
че в края на експлоатационния си живот продуктът не бива да се изхвърля
заедно с обичайните битови отпадъци. Предайте го в пункт за събиране,
предназначен за електрическо и електронно оборудване.

Изхвърляйте използваните батерии съгласно местните разпоредби. Не
ги хвърляйте в огън. Вградената литиево-йонна батерия може да бъде
извадена от продукта само от квалифициран специалист.

Производител: Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd., 1. – 2. етаж, сграда № 9,
Antuoshan High-Tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict, Bao’an
District, Shenzhen 518000, Китай.

Вносител
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.bg
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GŁOŚNIK BLUETOOTH
FlowToo

Instrukcja obsługi

Przed użyciem produktu uważnie przeczytaj niniejszą instrukcję i zachowaj ją.
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Instrukcja obsługi

1. Zawartość opakowania

• Głośnik FlowToo

• Pasek na rękę

• Kabel do ładowania USB-A / USB-C

Uwaga

Liczba kabli zasilających i typ wtyczki zależą od regionu sprzedaży.

2. Włączanie, wyłączanie i blokada rodzicielska

Krótkie naciśnięcie
Włącza lub wyłącza blokadę rodzicielską.

Przytrzymanie 3 s
Włącza lub wyłącza głośnik.

Przytrzymanie 8 s
Restartuje głośnik.

3
64



Instrukcja obsługi

3. Wybór trybu: Bluetooth, karta TF, USB

Krótkie naciśnięcie
Przełącza między trybami Bluetooth, karta TF i USB.

Przytrzymanie 3 s
Wyłącza Bluetooth.

Port USB-C i gniazdo karty pamięci TF znajdują się z boku urządzenia.

4. Tryb snu

Krótkie naciśnięcie
Uruchamia odtwarzanie i włącza automatyczne przyciemnianie wyświetlacza.

Przytrzymanie 3 s
Otwiera listę ulubionych utworów.

Uwaga

Odtwarzane są tylko te utwory, które wcześniej dodałeś do ulubionych na liście
asystenta snu. Wybierz je z wyprzedzeniem w aplikacji Divoom.
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Instrukcja obsługi

5. Timer

Krótkie naciśnięcie
Przechodzi przez ustawienia timera, począwszy od 15 minut; ostatni krok
wyłącza timer.

Przytrzymanie 2 s
Wyłącza timer.

6. Pokrętło wielofunkcyjne

Krótkie naciśnięcie
Uruchamia odtwarzanie lub je wstrzymuje.

Przytrzymanie 2 s
Włącza mikrofon.

Obracanie
Zmienia głośność.
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Instrukcja obsługi

7. Menu i przełączanie utworów

Krótkie naciśnięcie
Przechodzi przez pozycje menu— budzik, minutnik Pomodoro i kolejne aż po
tryb snu.

W górę i w dół
Przełącza wygląd wyświetlacza.

W lewo i w prawo
Przechodzi do poprzedniego lub następnego utworu.

8. Przycisk powrotu i jasność wyświetlacza

Lewa część, krótkie naciśnięcie
Cofa o jeden krok.

Lewa część, przytrzymanie 3 s
Wraca do ekranu głównego.

Prawa część, krótkie naciśnięcie
Zmienia jasność wyświetlacza.
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Instrukcja obsługi

9. Aplikacja Divoom
Pobierz aplikację mobilną Divoom— jest dostępna na iOS i Android. Wyszukaj
w sklepie nazwę „Divoom” lub zeskanuj kod QR poniżej.

10. Połączenie przez Bluetooth

Android
Włącz głośnik, w telefonie włącz Bluetooth i sparuj go bezpośrednio w aplikacji
Divoom. Na liście widoczny jest jako „Divoom FlowToo-Audio/APP”.

iOS
Najpierw w ustawieniach Bluetooth telefonu sparuj „Divoom FlowToo-Audio”,
a dopiero potem połącz się z urządzeniem „Divoom FlowToo-APP” w aplikacji
Divoom.
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Instrukcja obsługi

11. Dane techniczne

Parametr Wartość

Nazwa produktu Głośnik Bluetooth
Model FlowToo
Wymiary 108,8 × 45,1 × 91 mm
Waga 286 g
Rozmiar głośnika 45 mm
Moc wyjściowa 10 W
Pasmo przenoszenia 45 Hz –20 kHz
Stosunek sygnał/szum (SNR) ≥82 dB
Czas odtwarzania 8 godzin (w zależności od głośności

i odtwarzanych treści)
Pojemność wbudowanego akumulatora 9,0 Wh
Czas ładowania 3,5 godziny
Napięcie/prąd ładowania 5 V DC, 1 A
Zasięg transmisji ≤ 10 m
Wersja Bluetooth 5.3
Obszar wyświetlacza 2,26″
Rozdzielczość wyświetlacza 428 × 142
Częstotliwość odświeżania 60 Hz

12. Zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem uważnie przeczytaj niniejszą instrukcję. Przestrzegaj wszystkich
zaleceń — tylko wtedy produkt będzie bezpieczny i będzie działać tak, jak
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Instrukcja obsługi

powinien.

1. Ustaw produkt na twardej i stabilnej powierzchni, aby nie spadł i nikogo nie
zranił.

2. Zostaw wokół produktu dość miejsca na wentylację.

3. Nie wkładaj do urządzenia obcych przedmiotów.

4. Chroń produkt przed upadkiem i uderzeniami oraz nie działaj na niego siłą.

5. Trzymaj produkt z dala od źródeł ciepła i otwartego ognia: kuchenek
mikrofalowych, grzejników, pieców i wszelkich innych urządzeń o wysokiej
temperaturze, a także z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Używaj wyłącznie akcesoriów dołączonych do produktu.

6. Jeśli wystąpi problem, skontaktuj się z producentem lub autoryzowanym
sprzedawcą, który udzieli fachowej pomocy.

7. Nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie — naprawę zawsze powierz
wykwalifikowanemu serwisowi.

8. Nie wystawiaj produktu na działanie wilgoci i nie kładź go na mokrej
powierzchni — grozi to porażeniem prądem elektrycznym.

9. Używaj produktu i przechowuj go w temperaturze pokojowej.

Ostrzeżenie

Zasilacz sieciowy nie wchodzi w skład zestawu. Jeśli użyjesz własnego, musi on
spełniać obowiązujące normy bezpieczeństwa.
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Instrukcja obsługi

13. Deklaracja zgodności
Niniejszym firma Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd. oświadcza, że typ
urządzenia radiowego FlowToo jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Produkt
może być używany we wszystkich państwach członkowskich Unii Europejskiej.
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem
internetowym: www.divoom.com.

Temperatura pracy: od −10 do 45 °C

14. Utylizacja
Symbol przekreślonego kosza na śmieci umieszczony na produkcie oznacza, że
po zakończeniu okresu użytkowania nie wolno wyrzucać go razem ze zwykłymi
odpadami domowymi. Oddaj go dopunktu zbiórki przeznaczonegodla urządzeń
elektrycznych i elektronicznych.
Zużyte baterie utylizuj zgodnie z obowiązującymi miejscowymi przepisami.

Nie wrzucaj ich do ognia. Wbudowany akumulator litowo-jonowy może wyjąć
z produktu wyłącznie wykwalifikowany specjalista.

Producent: Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd., 1. i 2. piętro, budynek nr 9,
Antuoshan High-Tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict, Bao’an
District, Shenzhen 518000, Chiny.

Importer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.pl
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ZVOČNIK BLUETOOTH
FlowToo

Navodila za uporabo

Pred uporabo izdelka natančno preberite ta navodila in jih shranite.
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Navodila za uporabo

1. Vsebina paketa

• Zvočnik FlowToo

• Zapestni trak

• Polnilni kabel USB-A / USB-C

Opomba

Število napajalnih kablov in vrsta vtiča se razlikujeta glede na območje prodaje.

2. Vklop, izklop in otroška ključavnica

Kratek pritisk
Vklopi oziroma izklopi otroško ključavnico.

Pridržanje 3 s
Vklopi oziroma izklopi zvočnik.

Pridržanje 8 s
Znova zažene zvočnik.
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Navodila za uporabo

3. Izbira načina: Bluetooth, kartica TF, USB

Kratek pritisk
Preklaplja med načini Bluetooth, kartica TF in USB.

Pridržanje 3 s
Izklopi Bluetooth.

Priključek USB-C in reža za pomnilniško kartico TF sta ob strani naprave.

4. Način spanja

Kratek pritisk
Zažene predvajanje in vklopi samodejno zatemnitev zaslona.

Pridržanje 3 s
Odpre seznam priljubljenih skladb.

Opomba

Predvajajo se samo skladbe, ki ste jih vnaprej shranili med priljubljene na
seznamu pomočnika za spanje. Izberite jih vnaprej v aplikaciji Divoom.
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Navodila za uporabo

5. Časovnik

Kratek pritisk
Preklaplja med nastavitvami časovnika od 15 minut naprej; zadnji korak
časovnik izklopi.

Pridržanje 2 s
Izklopi časovnik.

6. Vrtljivi gumb

Kratek pritisk
Zažene predvajanje oziroma ga začasno ustavi.

Pridržanje 2 s
Vklopi mikrofon.

Vrtenje
Spreminja glasnost.
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Navodila za uporabo

7. Meni in preklapljanje skladb

Kratek pritisk
Preklaplja med postavkami menija — budilko, časovnikom Pomodoro in
drugimi vse do načina spanja.

Navzgor in navzdol
Preklaplja videz zaslona.

Levo in desno
Preskoči na prejšnjo oziroma na naslednjo skladbo.

8. Gumb za vrnitev in svetlost zaslona

Levi del, kratek pritisk
Vrne se korak nazaj.

Levi del, pridržanje 3 s
Vrne se na glavni zaslon.

Desni del, kratek pritisk
Spreminja svetlost zaslona.
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Navodila za uporabo

9. Aplikacija Divoom
Prenesite mobilno aplikacijo Divoom— na voljo je za iOS in Android. V trgovini
poiščite ime »Divoom« ali skenirajte spodnjo kodo QR.

10. Povezava prek Bluetootha

Android
Vklopite zvočnik, v telefonu vklopite Bluetooth in ga seznanite neposredno
v aplikaciji Divoom. Na seznamu se prikaže kot »Divoom FlowToo-Audio/APP«.

iOS
Najprej v nastavitvah Bluetooth v telefonu seznanite »Divoom FlowToo-Audio«
in se šele nato v aplikaciji Divoom povežite z napravo »Divoom FlowToo-APP«.
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Navodila za uporabo

11. Tehnični podatki

Parameter Vrednost

Ime izdelka Zvočnik Bluetooth
Model FlowToo
Mere 108,8 × 45,1 × 91 mm
Teža 286 g
Velikost zvočnika 45 mm
Izhodna moč 10 W
Frekvenčni razpon 45 Hz –20 kHz
Razmerje signal/šum (SNR) ≥82 dB
Čas predvajanja 8 ur (odvisno od glasnosti in predvajane

vsebine)
Zmogljivost vgrajene baterije 9,0 Wh
Čas polnjenja 3,5 ure
Napetost in tok polnjenja 5 V DC, 1 A
Doseg prenosa ≤ 10 m
Različica Bluetooth 5.3
Površina zaslona 2,26″
Ločljivost zaslona 428 × 142
Osveževalna frekvenca 60 Hz

12. Varnostna navodila
Pred uporabo natančno preberite ta navodila. Upoštevajte vse napotke — le
tako bo izdelek varen in bo služil, kot mora.

8
79



Navodila za uporabo

1. Izdelek postavite na trdno in stabilno podlago, da ne pade in koga ne
poškoduje.

2. Okoli izdelka pustite dovolj prostora za prezračevanje.

3. V napravo ne vstavljajte tujkov.

4. Izdelek varujte pred padci in udarci ter nanj ne pritiskajte s silo.

5. Izdelek hranite zunaj dosega virov toplote in odprtega ognja: mikrovalovnih
pečic, grelnih teles, peči in drugih naprav, ki semočno segrevajo, ter stran od
neposredne sončne svetlobe. Uporabljajte le dodatno opremo, ki je priložena
izdelku.

6. Če pride do težav, se obrnite na proizvajalca ali pooblaščenega prodajalca in
prosite za strokovno pomoč.

7. Izdelka nikoli ne popravljajte sami— popravilo vedno zaupajte strokovnemu
servisu.

8. Izdelka ne izpostavljajte vlagi in ga ne odlagajte na mokro površino —
obstaja nevarnost električnega udara.

9. Izdelek uporabljajte in shranjujte pri sobni temperaturi.

Opozorilo

Napajalni adapter ni priložen. Če uporabite svojega, mora izpolnjevati veljavne
varnostne standarde.
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Navodila za uporabo

13. Izjava o skladnosti
S tem družba Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd. izjavlja, da je tip radijske
opreme FlowToo skladen z Direktivo 2014/53/EU. Izdelek se lahko uporablja
v vseh državah članicah Evropske unije. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.divoom.com

Delovna temperatura: od −10 do 45 °C

14. Odstranjevanje
Simbol prečrtanega smetnjaka na izdelku pomeni, da izdelka ob koncu njegove
življenjske dobe ni dovoljeno odvreči med običajne gospodinjske odpadke.
Oddajte ga na zbirnemmestu, ki je namenjeno električni in elektronski opremi.
Izrabljene baterije odstranite v skladu z lokalnimi predpisi. Ne mečite jih

v ogenj. Vgrajeno litij-ionsko baterijo sme iz izdelka odstraniti le usposobljen
strokovnjak.

Proizvajalec: Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd., 1. – 2. nadstropje, stavba št. 9,
Antuoshan High-Tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict, Bao’an
District, Shenzhen 518000, Kitajska.

Uvoznik
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.si
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BLUETOOTH SPEAKER
FlowToo

User Guide

Please read this guide carefully before using the product and keep it for future
reference.
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User Guide

1. In the Box

• FlowToo speaker

• Wrist strap

• USB-A / USB-C charging cable

Note

Power cord quantity and plug type vary by region.

2. Power Button and Child Lock

Short press
Turns the child lock on and off.

Press and hold for 3 s
Turns the speaker on and off.

Press and hold for 8 s
Restarts the speaker.
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User Guide

3. Mode: Bluetooth, TF Card, USB

Short press
Switches between Bluetooth, TF card and USB mode.

Press and hold for 3 s
Turns Bluetooth off.

The USB-C port and the TF memory card slot are on the side of the speaker.

4. Sleep Mode

Short press
Starts playback and turns on automatic display dimming.

Press and hold for 3 s
Opens the list of favorite tracks.

Note

Only audio you have already saved to your favorites in the Sleep Assistant list
will play. Select it in advance in the Divoom app.
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User Guide

5. Timer Button

Short press
Cycles through the timer settings from 15 minutes upwards; the last step
switches the timer off.

Press and hold for 2 s
Switches the timer off.

6. Multi-function Rotary Knob

Short press
Starts playback or pauses it.

Press and hold for 2 s
Turns the microphone on.

Turning
Adjusts the volume.
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User Guide

7. Menu Selection and Track Switching

Short press
Cycles through the menu items— alarm clock, Pomodoro timer and others up
to sleep mode.

Up and down
Switches the display appearance.

Left and right
Goes to the previous or the next track.

8. Return Button and Display Brightness

Left half, short press
Goes one step back.

Left half, press and hold for 3 s
Returns to the home screen.

Right half, short press
Adjusts the display brightness.
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9. Divoom App
Download the Divoom mobile app — it is available for both iOS and Android.
Search for “Divoom” in the App Store or on Google Play, or scan the QR code
below.

10. Bluetooth Pairing

Android
Turn the speaker on, turn Bluetooth on in your phone and pair the speaker
directly in the Divoom app. It is listed as “Divoom FlowToo-Audio/APP”.

iOS
First pair “Divoom FlowToo-Audio” in the Bluetooth settings of your phone, and
only then connect to “Divoom FlowToo-APP” in the Divoom app.
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User Guide

11. Product Specifications

Parameter Value

Product name Bluetooth speaker
Product model FlowToo
Dimensions 108.8 × 45.1 × 91 mm
Product weight 286 g
Speaker size 45 mm
Output power 10 W
Frequency response 45 Hz –20 kHz
Signal-to-noise ratio (SNR) ≥82 dB
Playback time 8 hours (depending on volume and audio

content)
Built-in battery capacity 9.0 Wh
Charging time 3.5 hours
Charging voltage/current 5 V DC, 1 A
Transmission range ≤ 10 m
Bluetooth version 5.3
Display area 2.26″
Display resolution 428 × 142
Refresh rate 60 Hz

12. Safety Instructions
Please read this manual carefully before use. Follow all instructions to ensure
safety and optimal performance.
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User Guide

1. Place the product on a stable, secure surface to avoid falls or injury.

2. Ensure sufficient space around the product for ventilation.

3. Do not insert foreign objects into the device.

4. Avoid dropping or hitting the product with force.

5. Keep the product away from heat sources, open flames, microwaves,
heaters, stoves and any other high-heat appliances, and out of direct
sunlight. Use only the accessories included with the product.

6. If issues occur, contact the manufacturer or an authorized dealer for
professional support.

7. Do not attempt to service the product yourself — always follow the
instructions of qualified service personnel.

8. To avoid the risk of electrical hazard, do not expose this product to wet
surfaces.

9. Please keep the product in a room temperature environment.

Warning

A power adapter is not included. If you use one, it must meet the applicable
safety standards.
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13. Declaration of Conformity
Hereby, Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd. declares that radio equipment
type FlowToo is in compliance with Directive 2014/53/EU. This product can be
used across EUmember states. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address: www.divoom.com.

Operating temperature: −10 to 45 °C

14. Disposal
The crossed-out waste container symbol on the device indicates that at the
end of its useful service life the product must not be disposed of together with
normal domesticwaste. Take it to a collection point for electrical and electronic
equipment.
Please dispose of used batteries properly, following local regulations. Do

not incinerate them. The built-in rechargeable lithium-ion battery may be
removed from this product only by a qualified professional.

Manufacturer: Shenzhen Divoom Technology Co., Ltd., 1st & 2nd floor, Building No. 9,
Antuoshan High-Tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict, Bao’an
District, Shenzhen 518000, China.

Importer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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